
HanziStroke Word Writing Worksheet

rù

入
xiāng

乡
suí

随
sú

俗
idiom · when in Rome, do as the Romans do; follow local customs when entering a new place

Example Sentences

dào

到

le

了

yí

一

ge

个

xīn

新

de

的

guó

国

jiā

家，

zuì

最

hǎo

好

rù

入

xiāng

乡

suí

随

sú

俗，

zūn

尊

zhòng

重

dāng

当

dì

地

de

的

xí

习

guàn

惯 。

When you arrive in a new country, it is best to
do as the locals do and respect local customs.

jì

既

rán

然

wǒ

我

men

们

bān

搬

dào

到

le

了

nán

南

fāng

方，

jiù

就

yīng

应

gāi

该

rù

入

xiāng

乡

suí

随

sú

俗，

xué

学

zhe

着

chī

吃

mǐ

米

fàn

饭。

Since we have moved to the south, we should
do as the locals do and learn to eat rice.

tā

他

gāng

刚

lái

来

zhōng

中

guó

国

shí

时

bú

不

tài

太

xí

习

guàn

惯 ，

hòu

后

lái

来

màn

慢

màn

慢

rù

入

xiāng

乡

suí

随

sú

俗，

yě

也

ài

爱

shàng

上

le

了

hē

喝

chá

茶。

When he first came to China he was not used
to things, but later he gradually did as the
locals do and grew to love drinking tea.

Trace each character, then write the word on your own.
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rù

入
xiāng

乡
suí

随
sú

俗
continued practice

Continue tracing each character, then write the word on your own.
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